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iCoyete s’ ha solisidado!

Con el corason trashalsado de
(tolor y estomordidos por la sacsa-
da que hamos resebido en el torax
al saber la notisia, escribimos es-
tas rallas pa donar coenta a noes-
tros letores del transe fatal que
ha puertao a la fosa al mas bo-
rracho de Jos chaleros, si, pero no
por eso menos querido de mos-
otros, d’ esta grey que, onidos
siempre por la musa inspiradora
del porje, la sin par Nasia, veni-
mos batallando dia tras dia y afio
tras afio en la ingrata tareya de
desir un montén d' animaladas
que instruyan a la par que desen-
tornillen de risa a noestros aman-
tisinos letores.

Coyete jjayl! ha moerto, vy, lo
qu’ es mas peyor, ha moerto soH-
sidado, y, lo que hase mas tene-
brosa su moerte, es que s' ha so-
lisidado por ima mujer; pero no
al estilo de los que se ven des-
presiaos por ella, no, sino por todo

—Htfioreta, yo,
gran barbaritat del mon.

.boca,

lo contrario, si; por no poder so-
frir las impertinensias y el tole
tole de la mujer aborresida, que
habia arribado a ser su sombra,
su jaqueca, su pegote de tifia,
como desimos los pulcros y bien
hablados.

Noestros letores ya saben, por-
qu’ en distintas y en distantes oca-
siones lo hemos dicho, que dende
que Macaria, la besona de Cara-
iampia, entr6 en mal hora en esta
espiritual mansion de LA CHA-
LA, se quedd tan emprendada de
Coyete, que no sabia vivir sin él.
Que si li gustaba Coyete porque
tenia muy buenas salidas; que si
ctd im Coyete borracho la mar de
simpéatico; que si Coyete coando
se disparaba tenia mucha chispa;
que si era un tro el tal Coyete...
En fin, que siempre lo tenia en la
lo puertaba en el corason
y se lo hobiera volgudo ficar en
la bolchaca.

vosté, soc capas de coméler

—Be; pues demaneU la meua ma a mon

Pero, si, si; boeno era Coyete
pa estas cosas de 1 amor. jEL
que” por una copa d’ alswio era
capas d’ anar d’ aqui al Gnido a
cuarto patas, y en cambio era in-
capas de menechar el morro ni
pa resibir un beso d’ amor!

Y no es que no li agradaban las
mujeres, no; pero él s' atenia ai
cantar que dise:

Al pasar por tu barraca

m’ hases cara de musolo,

y yo, como el pardalito,

paso, miro, pico y volo.

_Que era presisamente lo contra-
rio de lo que pretenia Macaria,
que s' habia emperrao en ser la
esposa legal y indisoluble de noes-
tro triste compafiero.

El coal, desesperao ya, desidio
aixancarse la vida, deixando es-
crita avans esta carta, que rtemo-
losos y chemecantes publicamos;

“Mi querido Director de [./1
CHALA y compaifiero Inseparable
en las chalas: Salut.

"Coando m’ ancontteis esta carta
en el bolsillo zurdo del pantalon
que llevaré ponido, yo ya no per-
teneseré a este mundo que tan
maleta m’ estd resultando. Mue-
ro porque no “oedo aguantar a
Macaria. Me s’ ha hecho insufri-
ble, inaguantable, apegalosa, y me
produse mas bascas qu’ ei aiguar-
dente a su maldita mama. No la
poedo resistir, no... jy me mato!
Pa conseguirlo me voy a beber
un litro de aguardiente alcanfo-
rado, en el qu’ he disuelto sineo
pastillas de sublimado corrosivo;
cuatro libras de laudano; ventisin-
cosientos gramos d’ anilina negra;
.snedia libra de morfina; sinco du-
ros de.safrdn y una barsella de
sementd armado. Todo muy bien
remeneyado en 1 aiguardiente di-
cho. mas dos litros d' aseite de
vitriolo y otros tantos de sal hu-
mante.

"Si acaso sentis una explosior,
es mi coerpo que ha reventao.

"iAdios, amigos y compafiero!
de LA CHALA, adi6s!

'mjAdiés, Nasia, mi rival en la
mamela! Resibe mi 6sculo de pas,
y dile a tu higa Macarla que H

perdono.

"iAdiés...” Bueno, jbala adiés!
—Coyete."

¢ Quién, al leyer esta epistola,

no siente qu’ el corasén li hase
topoton-topotédn y siente que las
llagrimas li s’ acumulan a los dos
ojos de la cara d’ arriba?

, i Quién es el dcsalmao que no
siente aborresimiento por esa in-

fama mujer que tal descalabro ha
hecho?

¢(Quién no reniega d' este co-
chino mundo vien” estas cosas?
¢Eh, quién? A ver, ;quién?

iPobre Coyete! De coerpo pre-
sente lo tenemos coando estas ra-
llas escrit®os, y encara mos pa-
rese sentirle desir sus chistes ma-
I<¢, y aun mos parese verlo em-
pinarse la marraixa con aquella
sobriedat que lo hasia.

Ahf estd, miratlc. Lo hemos ves-
tido de 4aj”™, pa qu' esté mas gua-
po. El tdmulo lo hemos hecho con
cajones de servesa que hamos de-
manado prestados al tabernero a
quien él mas debia, y pw catide-
leros hemos ponido a los higos de
la Nasia, que tienen sendas cafie-
lites en las manos, amén de las
que lis salen de las narises, enOa-
ra qu’ éstas no allumenen.

L’ ataut es de lo mas fino que
se hase en sacos de envasar se-

rradra, y en la boca li hemos en-
chufado el pitorro d’ una bota
plena de vino de la Escola Pia,
por si acaso tiene set en la gran
caminata que va a mamprener.

iTodo se lo merese el gran Co-
yete!

Inatil desir qu' en ia Redac-
sion estamos que si mos demanen
un duro matamos al atrevido.

La Nasia no hase mas que che-
mecar en el catre.

Caralampia llora, li hase corro-
cocos a Chorrisples y dona de ma-
mar a sus hijos, blanco y negro.

Y Macaria... jAh! L’ autora c'
este crimen s’ ha amagado debajo
del catre de la Nasia, y alli la
sentimos scanicar y rosegar su pena
y algin que orto rosegonito de
pan que su mare li tira con disi-
mulo.

Y esta es noestra setuaslon. Ya
donaremos coenta.del entierro del
desventurado Coyete.

-iChe! jReeatso!... TG eres el fiU de Ottcaual... jVe-
iJtes ai fots no dien en el poblé que tu faries carrera!



I p'~1i.

.u,,,p I

I —ifcim”, el vedii del costat H ka trencat ma caira-m

les costtlles a lu seua muller.

I -jUaram! jQuin remordimerd tan gran deu de

tindre a jes horesd ara!.

—Segur, perque com \ajiaira era

Allipebre

—iCoyetel... ¢(NO contestas?...
iCoyetel.i.

—¢ Q u” quirda al aparato?
—Yo0,-«| Dimonio. (No estd Co-
yete?
—iPobrel!...
ay, ayli..
—iChe! ;Qué es eso tanto lloro?
—jQue Coyete ya no existel
—jilQuéd!

—ijQue s‘ ha solisidado!
—ijReporga! Pos me voy a rese-
birlo con todos los honores, jwr-
que debe de estar ya en camino
de mis dominios.

jAy, pobrel... jAy,

—¢De tu dimonio. Dominio?
iDIgo! (De tu Dk»momo, dime-
nio?... jAy, que no sé lo que me
parlo!

—Serénate. (Quién eres?
—Macaria.

—¢La que amaba a Coyete?
—Si. jY la que lo ha portao a la
sepultura!

—iPos si que baurds sudao!
;Por qué no 1 habéis puertao en
un coche fanebre?

No es eso. iRas6n tenia mi
Adonis Coyete al desir que td eres
un animal!

—¢Ah, si? Pos lo va_a saber
mejor coando caiga en mis manos.
— iNo! No lo allastimes. jF.ra mi
vidal

—Si, pero él ha moerto, y td vi
Ves.

(Y cémo vivo? jCon un deses-
pero como las sesiones de stne'
continuo y permanente!

—Pos matat, y aqui f ajunta-

—Tp;"."- ilwtw'r te."V'l taiiis deutes?

—Si: de. pué.' ¢"ic yo he acabat de no
pagarle-: pteAe e» la H>spN«a fnn
iranqu'h’

semanal

ras con él. ;Quieres que se lo diga
coando lo vea?

—Si. Y dile. que si me quiere «hi
U puertaré coando yaya lui barril
de vino <”rtuno.
—¢Coémo vino oportuno?

—Vino de Oporto. jLi
tanto!

—Bueno, se lo diré.
—Dile tamién que ahora le qule.
ro mas que d' enantes, y que si
él s’ ha perdido pa na, yo quiero
ser una perdida pa él.

—Se lo diré.

—Dile asimismo que, si prefiere
en mi un amor platénico, yo li haré
unos cuantos platos que se_ chu-
plara los morros y, ademas, li duré
una ramita de platanos, que sera
todo un poema d' ilusion.

—ijHueyl jChe, qué poética es-
tas!

—Dile tamién...

—Mira, déjate de cuentos...
—Eso; dile tamién que procuraré
dejarme de cuentos porque sé que
eso es lo qu’ él mas ahdrrese en
las mujeres. Y li dises sin falta...

Bueno, sin falta se lo dises
td. Yo voy a verlo, y si lo ancoen-
tro te lo puerto aqui al aparato,
te io pongo en comunicasién y ta,
entonses, le dises todo lo que te

gustaba

venga en gana. , . ,
jAy, si. Dimomo! Todo Io
que me venga en gana! jQué re-
guapo eres! ,
—ijHuey! jChe,_ che! Ahora m
explico el solisidio de Coyete.
—Dimonio...
— ;Abur!

De perol

Pa vore coses, en el mon.

Vechen ésta;

“En Sumarta, el viento designa
I tiempo que una viuda debe per-
manecer sin contraer nuevas nup-
;ias.

Apenas muere el marido, la yiu-
ia planta a su puerta un mastil
-on_una bandera.

JITientras ésta permanece intacta
ciefie la mujer la obligaciéon de ser
fiel a la memoria del difunto, pe-
ro apenas el aire hace un desga-
rron en el trapo, queda libre y pue-
de aceptar el primer hombre que
se le presente deseoso de casarse
con ella,”

Si aix6 es fera asi, jqué pron-
-Is es farlen a trosos les bancksres!

El pare.—ypsire 'fiU'vaam- sen bon
drmaor de fares.

La mare.— ha fit?

—Flantarli Cara a ta iiisi'e.

De Ei Castellano, de Toledo:

“Se ha confirmado con todas las
de la ley que el dia 9 de Mayo les
barberos van a sefialar una fecha
como los buenos en los anales tau-
rinos de-la aficion, lidiando cuatro
becerros de una renombrada y bra-
va ganaderia."

¢A torechar els barbers?
S’ achuem dotse pesetes
a qu' eixe dia tots élls
tHllen-tojqs'Hs wpllet,-

'‘De U iBBteixa font;

"Cadiz 10 {2’30 tarée).—H" lig-
gado a este puerto iin vapor con-
duciendo buen numero de turis-
tas.

Al pasar por la Aduana los fun-
cionarios les preguntaron si con»

cian-algin articulo sujeto a re-

sion f como les coi[te”ran en
_entMb negaii®, los 'dttrpleados
les dejaron pasar sin molestia al-
guna de registro.

En vista de ello hicieron publi-
ca manifestacién de afecto y com-
placencia al servicio de Aduanas y
particulanneate a sus funciona-
rios.”

Vacha, també, nostre aplauso;
mes cuiden els empleats
de qu’ els que fan contrabando
no s' entefen d’ aquell cas.

De tdtigo Ro/o, de Jaén:

"Como una consecuencia natu-
ral, simbolica, ante la proximidad
de la primavera, ha renacido vi-
goroso, lozano, con una lozania in-
sospechada aun por aquellos que
esperabamos-con optimismo el mi-
lagro de su remozamiento. ha re-
nacido, repito, el mas democrati-
co de ios diarios levantinos “El
Pueblo™, de Valencia, fundado por
el malogrado novelista Blasco H>a-
fiez.”

iHome, vacha y diga tirri!
Perque no ein cap en la cholla
gne li diguen malograt
a qui mori en plena gloria.

Ir

Aistd prohi6|.

El Di»udkani.—Perd6, sefiora, pero
vosii  refiirda a ma mare, qu‘ englo-
ria estiga.

Ensala de tote« herbes

—Vine a que me servixques de
padri.

—ijCoém! ;Te cases?

—No; me batixc en un home que
m’ ha ofés gravement.

—iAh!... Aixé es atra cosa. |M'
hables asustat!

» ~Sapa,.“b"de Chorno?

—Pero ¢'no ho saps?... jEIl po-
bre ha deixat de sufrir!
—Exflicat més, perque dit d’

eixa forma np se sap si es que
ha mori... 6 ha enviudat.

La sogra cau a 1 aigua, y li cri-
da al chendre:

—jPer pietat! jPeixcam, si pots!
t--ijlmponte! jCbustement

En un pais aon existix el dlvors:
—Pero, home, jquina cosa m*
raral ¢Com ebce chuche acsedix
al divors sinse liechir avans la de-
manda?

—Perque «ixe chuche ha segut
el primer marit de ma muller... y
ya la coneix.

—Hala. Toni, compram el véstit
que vérem air.

—Es el que fa cuatre en dos

s0s, y nostres rentes no permi-
tixen fer tais gastos.

—Pues me moriré de pena, y 1’
enterro te costard més qu’ el -ves-
tit.

—Si, pero haurem acabat d’ una
vega pa sempre.

La muller—¢Y a ma mare no
li has dut res del camp?

El marit.—Si; una sistella de
setes.

La muller—¢{No seran veneno-
ses? )

El marit—~Ya ho vorem cuan se
les menche.

Benjamin Lépez

as”™'
petaccar ! T

liar

CONSULTOUI

Vd -
¢ Qué desicha

Vostés, cdaiiestani a una pregunta nos-
tra, digueren que si fea falta el port de Pe-,
nicarl6 no el farten. Ara resulta que ya
estd aprobat el ferio. ;Qué tenen que dii.
VOStéS a CT aiXé?—DOS E ntusiastes (Ben||
cario).

Que nosatros ho idguerem pa picar &
amor propi deis gae ho tenien que acordat.i
cosa que ham conséguit. pér lo que se feli-
sitem nosatros y el(§ (feLIsitem a Vvostés.

¢Quins vestits_gasiaben cuan al rey
Pepet'—JosK PINOL (Poyeta) de *“Li
Chunga".— Elche. '

Chaqueteta de bolero, chaleco de rani
tasia, pantaléons curts, bombachos, de coi
lor de datil de rameta en galons d’ atak;
calses ramechaes de fil d’ aram, espar”
fies d' espart, sombrero cordobés, fai»
turca y bengaleta de caija fofa. No s’ e
tilaben els guants ni els calsonsillos. y «
camisa solia ser de tela de marfega.

¢Per qué en la nit del dfa 14 de De-
sembre fea asi aire calent habent neu es
la serra de crmHenf.>— Lépez del CkK

carral.

\ " ) L]

Perque tots “bufabcn de calent al sen

tir el fret que fea, y jciar! en tant de bufil
conseguiren calfar el aire.

Monodlec de Visanteta

(Del melé-y-drama titulat “Pas-

Tribunal
selebrat poeta

rualo y VNanteta o el
de Favara", del

Chusep Bernat y Baldovt.)

Apurem de una vegada,

ya que Deu me trata aixina...

la causa, que de fadrina
pasar no em deixa a casada.
iTanta soletat me enfada!

el gatet se acosta, maula,

y el seu amor 11 declara,
iy a mi que tinc millor cara,
ningd em diu ima paraula!

La anguila, que es vol casar,

siga en I ivem o en I estiu,
si no te novio en lo riu,
entra a buscarlo en la mar.
Y cuant no pot encontrar
amor de la escata fina,

de dins cuansevol pechina

iy a mi, que no corree tant,
ningd em fa may el guac-guac!
Va buscant la herbeta verda
la vaca per la devesa
y aplega el bou y 11 besa
aquell front en tanta esquerda.
Pera que el pasto no perda
cuant Higada esta a la estaca,
ell mateix la fam li aplaca
portantli brosa al pesebre,
(Y Yo, en tanta sal y pebre,

m
M

CHALERO:

vosté saber?

¢(Entre vostés hia algt que li diguen
Pepe Albert? Si es algl de vostés, ¢quin
pseudonim- gasta? Si per el contrari, -ao
es ningd, ¢quin es el nom de pila de Se-
rafin Sebollino Chorrisples? Supone qae
m Sera un secret.— Paquito |’ Engastaor.

No, sefior; no coneixem a ningin Pepe
Albert, al mefis com a colaborador de LA
CHALA, que use un pseudonim. EIl nom
de pila de Serafin Sebollino Chorrisples
no es ningln secret, y a -vosté particular-
ment no tindriem ningdn Inconvenient en
dirlil. Ara, ferio public en lo periddic,
aix6 ya es farifia d’)yg Atre forment.

;Per qué han de ser millor: els alls
de Villena, els naps y les figues verdals
de Crevillent, tes pomes del Rio, les to-
mates de la Marina y la seba de Molina,
que les frutes y hortalises chermanes, de
atres pab'eS.Joaqum segura.—Elche.

Per la calitat de la térra que s’ adapta
a les sustansies components d’ eixos iruts.
Per eixemple: una térra rica en® mosquits,
donard bons alls per lo que piquen. Els
naps y les figues nesesiten ierres; pera els
primers, dures;, pera les segéns, humides.
Les tomates nesesiten bones cldchtnes_, y
per aix6 les millors son les de la Marina.
Y etc., etc.

Guitarra en ma

,viés la quiero blanca y sosa
que no morena y con gracia,
perque al manco no beura
tant d’ aiguardent com la Nasia.

Si yo fuera cazador
y tuviera una escopeta,
no marraria en el tir
a una sc”ra o cufiaeta.

Bon public y intelichent,
A tots vos vuHc fer present,
per estes ralles qu' escric,
qu’ em retire d’ este ambient...
;Per qué? Seguix, que asi ho dic:
En esta comedia hermosa,
triunfadora y victoriosa,
mil papers yo he presentat,
de lija, de verts, de rosa...
molts nous, y alguns remendatf

—Le 7iianera, ¢que me tvoet -els po-
llastres y ara vols que te 'Is compre?

—jOtar! Com els ha aiat vasté, deu
estar cO7weHBuUt de que son molt bons y
grasos.

Notisias llocables

El tiempo.

Seguimos disfrutando d' im
tien">0 presioso, sobre todo alla
a la matinada, en que la Nasia
viene a servirmos ia llet al catre.

El sol contenta, en el penta-
grama musical, hasiendo de las
suyas. El -viento no ha bufado tan
foerte estos dias, cosa explicable
si se tiene en coenta que ha des-
menuido la venta de fesoles en el
mercado de Abastos.

El termémetro lo hemos em-
pefiao, perque jpa lo que mos
serviaj-»,, m =m SCTR (

ELbardiietro, id., u5., fia.

Tiempo probaWe: Qatulénto y
hermafrodita.

Hemos tenido el gusto de re-
sibir una botella (k cofiac marca
“Coyete”, fabricasién espesiai de
la fabrica de licores de noestro
partecular amigo el sabio quimi-
co Godofredo Frenillo.

Con la botella venian unos si-
garros puros y una invitasion a
una cuchipanda en el Vedat.

iHombres asi son los que ha-
sen falta a los chaleros1

Pa estudiar las plagas del cam-
po y similares han embarcao pa
la China los entendidos fotdgra-
fos Anacieto Simbombeta y Ro-
bustiano viequillo. m

Su intension es fotografiar las
plagas péa estudiarlas detenidamen-
te en su laboratorio.

Pa eso de las plagas s’ han
llevao muchas placas.

Que tengan boen viaje y que
no los hagan victimas de las tur-
bulensias chinas. Amén.

De paso pa la Pechina ha pa-
sao por noestra calle el carrito de
la porselana con noevos articulos
pa ia venta, entre los que hay unos
servidores con ansas, bechos a la
medida del consumidor.

Naide ii compré nada.

Carta oberta

—Si «o s'eiEw igrehréal mea merril.

—Si es el tio aquell chicotet y caho
que” ha amagal «<nwi m* ka viét, ya
pot cridarlo jlialal

De Paella

Retalis de prensa:

"En C... ha fallecido la hono-
rable sefiora viuda de don T. G.,
madre -politica del eminente mé-
dico don J. R."

;Sc”™a d' un meche emineot?

jAra se expliquem que hacha
mort!

“Huevos de Marzo consumo en
Diciembre, porque los conservo
con Preparado Ramos, gasto abun-
dante, no tiro malos y salgo bara-
to. Un kilo para 2.000 huevos,
siete pesetas. Juan Ramos.—Lo-
grofio.”

Hia que propagar eixe prepa-
rado. jLo que s’ alegraran alguns!

Relatact un susés:

“lgn&ase como, Soriano se ca-
y6 desde lo alto de ima pared, re-
sultando con la fractura de varias
costillas.”

¢No seria qu’ estaba fent de
hombre-mosca?

Un anunsiet: 3

“Alquilaria tres magDlficos alo-
nes para clinica, despacho o pa-
ra huéspedes...”

(Aloip; pa ,“ud4s|Md9s|i®

iEl gran negosi! jEn 16 qu’ ells
desichen volar!

iMiia ta si el dimoni té cara
de porc!

“Después de activas pesquisas,
la policia ha detenido a una ban-
da de ladrones cuya ’especialidad
era el robo.”

jUadres que se dediquen a r&
bar!

¢Han vist vostés cosa més estu-
penda?

Un bon consell.

“Evitar toda disputa antes, (du-
rante o después de ima comida.”

Be, ¢y cuan podrem disputar?

y te ho fas present a td,

perque no vullc acabar

[Al publicj

sent la risa de ningd.

Ya per fi done el remat,

Més be o més mal, presenti

els papers que fer pogui;

im’ ompli el cor de hipocondria!

perque vech que hui en lo dia
pera una filia de Adan

no hia desgrasia més gran,

qu’ ei quedarse pera tia.

Tan sois saber yo em promet

pera eixir de ductes pronte,
per qué a mi mix tort el conte,
y a les atres els ix dret.
¢Quin mal, sifior, yo hauré fet
pera haberme malait?
¢no tenen totes marit?
ipues si el tenen les demés,
yo quin pecat he comes
pera tindrel prohibit?

Natx la gata en la pallisa,
y apenes en térra cau
cuant ya 1’ alegra el mau-mau
del primer gat que divisa;
y encara que ella indesisa,
s’ amague baix de una taula.

li salta un samaruquet,
iy en lo mon no hia un peixet
pera esta pobra sardinal

Ou la focha en la Albufera
el mec-mec de alglin sarset,
y la guala el pet-pe-ret,
y el piu-piu la cagamera;
la tortola prisionera
sent el cuc-cuc dins la gabia,
y hasta en los boscs de la Arabia
amen les plantes que broten;
iy mentres tots de goch boten,
yo me mosegue de rabia!

La goseta, que Deu cria
pera lladrar y res més.
sempre em porta dos o tres
que la obsequien a porfia.
Sois per donarli el bon dia
cuant va forta com un tac,
hia qui es reventa en un bac,
volent eixirli al davant...

no valdré més que una vaca?

La burra en tan poca trasa,
pera inspirar cants de amor,
pronte encentra un trovador
que la musica li fasa.

No digam que valga masa
el novio que la molesta,
pero es ben sert en tal festa
sol pedre de goch la saria...

Cuant més li vach pegant voltes
a este dolor que m' aqueixa,
més s’ enredra la madeixa,
quedantme en les trenes soltes.
iQué lley feta en camistoltcs,
que es temps en que tot s’ estila,
en negarme no vasila,
cuant de llibertat se trata,
lo que Deu d<ma a una gata,

a una focha, y a una anguila!

Di a tu madre que sin falta
me venga a hablar esta noche,
y si no vol vindre a peu
que se compre un carricoche.

Pobre me acosté, y en suefios
1’7 lleno de oro mi cuarto,
y al despertarme es torna
tot aquell or en asfalto.

Tu cara es un sol'hermoso,
tus cabellos son los rayos,
y eixe sarracaps que portes
et servix de pararrayos.

Visent Palanques

(Benicarlo)

algins m’ els ovasionaren,

si be també yo observi

qu’ els més, pos m' els patecharen.
Mes els que son mals actors

(que son tal com yo. sefiors)

y qu' els seus papers fan mal,

al haber atres miHors

s’ en van directe al corral.

Y asfi, enca que no ho sospechen,
sapien vostés que campecnen
atres actors mes machors.

Yo em retire sens qu’ em vechen,
perque sobren els menors.

Qu’ el qu' es actor chicotet

y fa el seu paper mal fet,

per ningl es may achudat;

el tenen... com a un drapet

y p' el més gran es burlat.

Per aix6 em vullc retirar,
public, que has sabut chusgar.

que ya teniu explicat

per qu’ em retire al femer;
perdona si he presentat
també mal este paper.

Y com chicintelichent,

en carifio y finament,

a tots salude en decoro

y fa mutis per el foro

Feito de Carcaixent

Cantars

Son els teus ullets, chiqueta,
dos d&vellets de 1 invem,
encara qu’ eres bixqueta
y mires contra el gobern.

A Pepiqueta Maycalles
li ha ixit un novio molt ric,
mes s’ ha d' apretar el talle
perque se li unfla el melic.

Me digueren qu’ eres guapa;
pero veig que m' engafiaren,
perque eres negra y molt chata,
de rachdad qu’ et pegaren.

Ckigquet de Benimamet

Cuentos semanals

Efo e4d molt

Un criminal empedernit, as pi-
rant ai foc etern, arriba a 1 infern
en la intensié de porgar els seus
pecats.

Un -diable ordenansa 1" acompa-
fila al despaig de Pere Botero, qu’
esta- sentat en un sillo rodechat
d’.uns cuants condenats distinguits.

El secretari pregunta al crimi-
nal:

—¢Cuantes pendensies has pro-
mogut?

—iVint!
—™No son moltes. (Y robos?
—Deu.

—Tampoc es gran cosa, (Y ase-
sinato?

—jSet!

—Una miseria.

—¢Set asesinate son una mise-
ria_exclama el .criminal sinse po-
derse confindres-~. ;Y qu’ es vos-
té que detot fa tais despresis?
—iSoc Herodes!

£1 fill del ekodio

El mestre dictd un problema d’

aritmética ais seus alumnos.
—A vore: yo fas un préstamo de
dosentes pesetes al meu vei, a
un interés anual del sis per sent;
el meu vei em toma el préstamo
al cap de sinc mesos. ;Quina can-
titat m” ha de tornar?

Els alumnos obrin la Hibreta y
es posen a fer operasions frené-
ticament. .

Unicament lsaac, fiH d un cnu-
dio usurero, queda en els brasos
creuats sinse ler res.

Y aixo6, lIsaac—Ii diu el mes-
tre , qué no has entes lo qu’ he
dit? ;Qué esperes pera resoldre
el problema?

iOh!—exclama lsaac—. A mi,
sefior mestre, les operasions de
préstamos no em comensen a in-

teresar hasta a partir del dotse
per sent.
i entura de Bafel

Rafel va anar al ball de V "Ar-
tistlc”, un dia de Carnistoltc-:, dis-
post a fer una conquista. Apenes
hagué entrat en la saU, els seus
ulls se fijaren en una d¢cota_ alta,
ben feta, que anaba dé marinera,
y que, a per.ar de portar la cara
tapa, debia de ser bonica com un

—Escolta, prenda—H digué -.
¢No tens compafiia?
—"No, pero no et vuUc.

—¢Y aix6? (Per qué?

— Berque no m’ agraden els ho-
mens que tenen una peca al baix
de tot de la esquena.

Y. rient com una loca, la maix-
quera fucfai y desaparegué entre
la chent. Rafel es queda perplejo.
Alt6 qué li habia dit la maixque-
ra era sert. Alld aon s’ acaba T
americana tenia una peca grosa y
molsuda... Pero, ¢cém redimoni
ho sabia la marinera?

El pobre chicot va estar rumiant
tota ia nit, ¢(Si serfa Serafma?
No; era més alta ésta. ¢(Pot ser
la Pura, aquella churreta? Impo-
sible. Era més baixa. Y mental-
ment ana repasant la llista de les
fulanes que li podien haber vist
la peca, y no podia identificar a
la majjpquera.

Res: que li fastidia la nit la bro-
meta aquella.

Arriba a casa pensant en la di-
chosa maixquereta, a la cual no
pogué tomar a trobar.

A r endemd, p' el carrer de les
Barques es troba a Susana.
—¢Qué tal!, don Rafel? ;Ya es-
troba be?

—Divinament. No m' han mcles-
tat més.

—"Ya ho sé, ya. Hasta pot anar
ais balls de maixqueres...

Rafel tingué una inspirasid.
—¢La marinera?...

—Era yo. Pero, per Deu, no em
descubrixca. El doctor Salat me
despacharia.

La tal Susana era una enferme-
ra de la clinica del doctor Sala?,
aon a Rafel li varen operar les al-
morranes.

El raalalt.—(fllt-MiVa/'i; —
beuref

vols



—¢Has contal lol cl leu pasat a U
teua liona?

— jniara no ke iinyut tcmps: sois son-
dos nfig casals. ,

nitrtingala del tio (|Jnioo

Al amky barber Carmelo, en to de
mollaguasa... y barb¢rqae es)

El tio Quico era un valensia d’
aquells de la soca, divertit y cha-
lero. No pasaba semana que no
anara a fer la seua "perola”.

En el taller d’ ebanisteria, aon
treballaba, no trobaba ya com-
pafis qu’ el seguiren en les seues
cuchipandes, per lo qu’ el tio Qui-
co se donaba a tots els dimonis;
pero desidit a feme una chont en
els compafis del taller, li comuni-
ca a ud’ells, en ei que més cot-
fiansa tenia, una idea pera conse-
guiro, la que fon aseptd y posa
a la préctica inmediatament.

Comensaren a parlar, davant de
tots. deis apuros per que pasaba
una familia nescsitad, preparant
aixina el terreno pera el disapte
siguivnt, en el que, al cobrar el
cborr.al, feren un guant pa aliviar
en algo a d' aquella pobra fami-
lia, y al cual contribmren tots molt
gustosament.

L;. semana vinent se la pasa-
ren comentant de nou els apuros
de la familia y lo be qu’ els habia
vingut aquella recolecta, per lo
qu’ es desidi repetirla al atre di-
aapte, lo qu’ es feu en gran éxit
znonetari.

Y arriba un di”~ de 1" atra sema-

na, en qu’ el tio Quico dona la fa-
tal notisia de que tres individuos
d’ aquella familia habien fet coll
de figa, y suplicaba a tots a que
asistiren al soterrar.
—Debem anar tots chunts—els
dia el tio Quico—. Y al efecte, si
vOS pareix, se reunirem dema a
les deu del mati a la porta de casa
Balansa. Alli es farem una casa-
lla y acudirem a la casa deis di-
funte.

Aixina quedaren. Y tots reunits
ya, emprengueren el carr* de Pi
y Maigall amunt.

—¢Aon es aix6?—pregunté algu.
—Anhi prop, en Rusafa.

Efectivament, arribaren a Ru;
safa y el tio Quico els encamina
a casa el Mallac.

Els compafis comprengueren en-
tonses la martingala del tio Orn-
€0. pues éste, en to compunroit,
els diné:

—Asi tenim ais tres difunts!

Y els sefialaba tres magnifics
pollastres qu' estaben ya apunt de
ser trosechats pa ferlos en una
paella.

Escuse dirlos que la juerga que
s’ arma fon de les que no s’ olvi-
den en la vida.

José Masip (@) Nap

¢Has niésclai arena en et mere?

S, sefior.

, flod batechat el vi, y fet el Aoco-
uti" ‘le de raeJtola?

wil, seiior.

MoU he ura anem al Conyrin de

el'4d4

—¢Aguanta 6*te.' .Vos estdparlaul de
la ventadla de la forsa hidraulicay til
tira iota I' i4gua gne »' Ita begut!
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B1 conflicto relicioso-mkjicano

N's crueles y sanguinolentas
colisiones que venian susediendo
en Méjico entre elementos de las
mateixas ideyas re!%iosas ha to-
cao,M afortunadamente, a su &.
La ideya ha partido del general
Escobar, que ha barrido ios temi-
bles choques entre elemientos de
su mismo ejérsito, que tan sien-
sibles resoltaos venian donando.
No solamiente ha partido la ideya
d'_Escobar, sino que ha partido ta-
mién por el eje al general Calles,
que veia complagudo como se dies-
maban las tropas contrarias ellas
mismas_ a si mismas. La ideya ha
consestido sensillamente en que
Escobar ha obligao a su ejérsito a
que se ficatc.a la cabeia sendos
sombreros «bombrnes u hongos, de
color gris," cuyo déstintivo religo-
so ha evitao ya que noevas y san-
guinolentas luchas tovieran lugar,
pues las tropas conosen inmedia-
tamente por los sombreros qué se
tracta de compatriotas.

Pero heu aqui que Calles s’ ha
enterao y ha ordenao inmediata-
mente que los elementos protes-
tantes toquen su cabesa. cemo des-
tintivo relii“oso, con sombreros
iguales de distinto color; asi ma-
teixa ha ordenao que la tropa fe-
deral toque sus cabesas con hon-
gos color chocolate,.y que las ban-
das de mdusica toquen... pasa~ca-
lies coando lo vean a él.

La resolusion de Calles al con-
flicto de las setas religiosas, no
poede ser méas natural ni ldgico.
Para las setas... jnada como los
hongos!

Kackoches

Este niumero ha se-
gut revisat per la
previa sensura lgu-
bernativa. - -
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Por el tele y por Ia radio

(Servisio espesial de LA CHALA)
INSENDIO

En una ferreteria que hay por
ahi en una calle d’esas, ha ocurri-
do un insendio, provocao al pare-
ser, porque un “dependiente tird
xma punta de sigarro en el depar-
tamento de forrellats y frontises.

El foego prendié en un forre-
Illat y se propagdé rapidamente al
departamiento de tomillos y pun-
tas de Paris y d’ alli al de W. C,,
bisicletas y similares.

El foego, favoresido por aquellas
materias combustibles, se propa-
g6 ra pocos minutos al resto del
edifisio, y a las horas d’ ahora es
tan imponente que por muchas pua-
ladas d’ agua que tiran los bom-
beros no podran apagarlo.

No se tienen notisias de que hai-
ga aparesido la histérica camisa
de la Lola.

Kakal

FALLESIMIENTO

Ha corrido el rumor, muy insis-
tente por sierto, de que ha fallesi-
do el bravo lidiador de toros Pepe-
Hillo.

Encara que la notisia no se da
como sierta, casi gque poeden o0s-
tedes darla como cosa hecha.

Kakau

DESEA CASARSE
Una sefiorita chilena desea con-
traer matrimonio con un espafiol
de buenas cocdisioneS, que sepa
leer y escribir; ella sélo cUenta
con 214 Eneros, Para mas deta-
lles, la olivera del cantén.
K akau

HA CHOCAO UN AREOPLANO

Esta mafiana, sobre las 114 ho-
ras, 914 minutos, ha chocao mucho
ver un areoplano sinse alas.

Del caso se ha dao coenta al
gobierno de la sucursal- del "Ho-
tel Piernas”, en Madrid, por si se
trata de un filomeno.

Kakau

Ayer a boquita noche, en una
casa de campo de las ajueras, foé
ancuentrao el caldver d' un hom-
bre qu’ al pareser estaba defunto.

Paresia tener de vente a cuaren-
ta y sinco_ anos de edat, fadriao
y un poquito tartamudo. jAh! Te-
nia una perla en un ogo, huit am -

ibas en un calseti y ,un qiujal
cucao.
Cuando I’ ancuentraron estaba

ficado dentro d’ un cabaso de femo
y tenia sicrrados, con un serruche,
las dos camas, los dos brasos y
la cabesa d’ arriba.

Tamién tenia sierrada la boca,
los tres ogos y un hijo en la Bene-
fisensia.

Al costao del cabaso habia un

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

de iu(rir iBUlilmente de dichfe enlermedede»*
descubrtmienio de los i

gr«clA« bl

£1 cH nt.—¢ Y di*t vosté qu' es tota la
estampa de mm parti

£1 pimor.—.40ri»a me ’l va deserture
VOSté.

BI fli-iit.~®iti)»,r«« soc felis, perque
yo no he conegut a mon pare.

serruche sanguinolento, plrao de
sangre cuatiada.

Como veran, el caso tiene mo-
chos pares de bemoles, por lo que
cale haser varias preguntas;

¢;Estaba el moerto en el cabaso
0 se dixd caer en i' agonia de la
moerte? ;Estaria aborrido de vi-
vir y se suisidaria? ;Estaria se-
rrando alguna fusta y se le escapoé
el serruche?... Entriga.

Pa postres, el calaver no ha se-
gudo dentificao.

¢;Quién sera?... Misterio.

Paquito 1’ Engastaor

Oliveteos del euquiilo

A “Un famaor de Carcaixent pa
que se les fasa en una ensala”

—¢En qué Ji sembla Barselona
a un sastre?

—En que te metro.

—¢Y un sastre cuant va a tallar
a lo que yo tanque la meua burra?
—En que “es-cuadra”,

—"Y un equipo de fatbol a una
chaqueta?

—En que té delanteros.

—¢Y un lladre a una sastreria?
—En que ."roba” per asi, "roba”
per alla, y... prou, che.

Feito

(Carcaixent)

—¢En qué 1l sembla un recluta
al pagaor d' un Banc?

—En qu' estdn en caixa.
—¢En qué H sembla una cate-
dral a un periédic?

—En tjue té columnes.

—¢Quin es el colmo d’ un peix-
caor?

—ATirar T ara a un camp de pc-
breretes, a vore si piquen.

V. T. M. A

Cuento curt

Ensefiant un retrato al oli, del
sigle XVn.
—Es U deis meus antepasats.
—ijVacha un capricho de retra-
tarse en trache de Carmstoltes!
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Vias urinarias:

ora- SIflll. arios ««zemiu

Veata: $*50 ptas. frasco.

Impotencia (falta de vigor sexuall, poluciones uoclur®
(perdWas semnialesi.

na», esperm aiorrea.

BleBOTTBIB Ipurg"ctoivChU e. (o-
das sds manifestaciones, aretritfs»
prostetki$, orqukli«> ciciitis» “oia mtlkl*r« etc., de) humhre.
y volvllls, vaglmltUf metritis, oretritls, cistitis, anexitis,
flujos, etc., d? U mujer, por crénica” rebeldes que senn,se j r
curan pronto y radicalmente con los Cachets del Dr. Solvri. |
Lo.n éniefmosse curan porsi solos. Sin inyecciones, lavados y aplicacitnde sondas y bu- \
ras, etc . tan peligroso siempre y que oechcftan Itpraaencia del medico» > nadie se enteii’

Venial 9*90 plab. cafa.

-~

/T3 I®r
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M

%?V Js], Chen»«» . *>«c'on»y »ey»-
c«m» (II»«as'de 'las piernasi crupclonei eicrofu- «

losas# eritemas, acné, urticaria, etc.» enfermedades *que tianen por causa humores, vicios i

o infecciones de la sangre por crénict?R y rebeldes que sean» se ceran pronto y radicaimen*

te con lus Pildoras depurativas del Dr. Soivrt, que son la medicaciéon depurativa y

cu porque aciugn regenerando la sangre, la renuevan» aumetrtan todas las enaf”rias -
cclorganismo y fomentan la salud, resolviendo en breve tiempo toda« las uUlceras, :L¢*b»

granos, fortnculos, supuracién de las mucosas, caida del cabello, inflamaciones vn gene- I
ra). etc . quedando ja piel limpia y regenerada, el cabello biillante y copioso, no deiundo en
el organismo liuellUS del pasado.

|
L {

Cansancio

meQial, pérdida de memoria, dolor de cabeza, vértigos, debilidad mnicular, fatiga

corporal, temblores, palpitaciones, trastorno* nerviosos de la mujer y tudas lus maiu*
(estaciones de le Neurastenia o ugotamienio nervioso, por cr(Snicosy rebeldes que sean,
se curan pronto y radicalmente con las Orageas poteucisacs del Dr. Soivré.

# C 0 #

Mas que un

medicamento son un alimento esencial del cerebro, medulay todo el sistema nervioso. In-
dicadas especialmente a los agotados en la juventud, por it"a ciase de excesos (vietos sin
shnsi, para recuperar integramente todas sus funciones y conservar hasta la extrema
veiez. Sin violetitar el organismo, ei vrgur sexual propio de la edad.

frasco.

Vento: 5*50 pesctos

- VESTA.EN IAb PRINCLPALES FARHACUS DE ESPANA, PORTUGAL Y AHERICAS

- Nota -~Ccdar fet pce>fnUs de hs viarnnnortcs, impurezas da h sangra a dabdtded narv.aso,
dir>atéf*dosa yar>¥ia'd» C'h6 alas gn selhs para ei/r*etgvaa a Oficinas ;aéorarorio Séfcatarg.
calle Ter. 16, teléfono 364 L /i. Hnrcektne. reechieon gra/>s un Ubra ex"tcaftve sobra e/ongen.
desorraiia, halomiems g cvroitén da astas en/armedcdas,
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La f«D)in[HU.—Lu dona deu de tindre
4 mottix sdlari qu' el home.

Una Ten.—S(. pero se deu rasar pu
mantmdre home.

CouoHImif'‘BtoB Inutile«
D6 6oHina

Servells a lo porquet.—Vamos
a servir hoy a nuestras letoras el
mend de un plato exquisito para
Jos enfermos.

Se cogen dos arrobas de servells
de mosquito y se ponen a remulla
un afiito (1) y luego una semana
al sol para que se sequen.

Dimpués se mesclan con los ma-
teriales siguientes;

CalS e 10 kilos

Baba de sapo 1 plat

Escates de peix. 4 quintais
Total. Una cochind.

Se deja una temporaita al Polo
Norte, luego se le afade un litro
de ugua en que se hai”™ llavao
los pies la Nasia, y se sirve... si
sirve.

Vicente Palanques

(Benicarld)

Nota.—Esta era la comida fa-
vorita de los puercos del tio Par-
dalero.

(1) Se pueden poner hasta dos
afiftos, pero méas no, ¢eh?

TRIINCATOTINES

2 3 14 5
4
5

Sustituint degudament els nu-
meros jper lletres se llechird en
sentit vertical y horisontal el nom
d’ un asiduo colaboraor de LA
CHALA.

Anagrama
GUERRA ROMA AIRE

Combinant estes lletres se pot
formar el nom d’ una actris espa-
fiola.

VISENT Palanques

(Benicarlo)
~ Kolnsitf «1 paNat:
*MAD*R*ID
CORUNA
2** AMO*RA

S-AD

Este sefiordiu que ti li has ficat la mu
en la bolchaca. 'om

El Titurii—Es sert; pero era pervore
si li s' habia olvidat tirar al correu la
caria que li ha donat la seua dona,

IMF. LA OUTEN6ERC.— VALENOA





